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Esittely

Kevadn herattémia puutarhoja, charmikkaita saksalaiskaupunkeja ja rentoja risteilypdivid — ldhde
nauttimaan padsidisestd ja ihanan kevdisestd tunnelmasta ltdmerelle ja Saksaan. Laivalla on mukavaa
ohjelmaa ja kolmeen Saksan-pdivaadn mahtuu monenlaista nahtdvad kaupungeissa, joita matkailijoiden
joukot eivat ole vield liemmadlti lOoytdneet.

Saat nauttia yhteismatkan helppoudesta — valmiiksi suunnitellusta ohjelmasta ja opastetuista kierroksista
— mutta myos valinnan vapaudesta. Viehattdvassd Osnabriickissa voit kierrellé oppaan johdolla
vanhassakaupungissa ja raatihuoneella. Aikaa jad vield varikkdiden padsidismarkkinoiden kojuille.

Minsterissd saat kuljeskella myds omin pdin — viihtyis@ssdé yliopistokaupungissa on komeaa
arkkitehtuuria ja nuorekas vire. lltapdivalld voit osallistua katedraalin padsidismessuun tai lahted
kdavelylle ruhtinaspiispalle muinoin rakennetun linnan puutarhoihin. Yksi koko matkan kohokohdista
odottaa Hannoverissa: Herrenhausenin upean barokkipuutarhan tarina ulottuu monen vuosisadan
taakse.

Eladmysvinkkeja yhteismatkalle

¢ Nauti laivan runsaista noutopdydistél sekd perinteikkdiden saksalaisravintoloiden antimista ja
valittdmdastd tunnelmasta. Osnabriickissa on luvassa lounas rustiikissa panimoravintolassa ja
Munsterissa illallinen vanhaan rakennukseen tehdyssd viehattavassa klassikkoravintolassa.

* Vietd aikaa Minsterin eloisassa vanhassakaupungissa. Alueella on putiikkeja, kahviloita ja
ravintoloita sek& komeaa historiallista arkkitehtuuria.

¢ Herrenhausenin vanhan kuninkaallisen puutarhan keskipiste on ranskalaistyylinen
barokkipuutarha. Kukkaistutukset ja taiteellisesti leikatut pensasaidat, suihkul@hteet ja veistokset
luovat nayttadvan kokonaisuuden.

Kristinan vastuullisuusteko

TAIMI
TEKO

Lahtemalld talle matkalle kasvatat Suomeen uutta metséd ja tydllistéit suomalaisia nuoria. LUE LISAA
VASTUULLISUUSTEOSTA. Istutettavia taimia: 2 kpl/ hlo
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Matkaohjelma

Travemunde

Bad @ldesloe

SAKSA  gIp

Osnabruck

Hannover

Hintaan sisaltyvat ateriat on merkitty matkaohjelmaan (A=aamiainen, B=brunssi, L=lounas,
P=pdaivdllinen).

Perjantai 7.4. Helsinki, laiva ldhtee klo 16.15 (P)

Lahtd Helsingistd (Vuosaari) klo 16.15. Illallinen ruokajuomineen ja Kristinan matkanjohtajan jérjestdmad
ohjelmaa.

Lauantai 8.4. Paiva merellda — Travemiinde, saapuminen klo 21.30
(B,P)

Vietdmme leppoisaa pdivad merelld. Laivan ruokasalissa tarjoillaan runsas brunssi sekd illallinen (ei sis.
ruokajuomia). Kristinan matkanjohtajan jarjestémad ohjelmaa merimatkan aikana. Laiva saapuu
Travemiindeen klo 21.30. Bussikuljetus Bad Oldesloeen (n. 45 min) ja majoittuminen hotellin GOOD
MORNING + BAD OLDESLOE 3*.

Sunnuntai 9.4. Bad Oldesloe — Osnabriick (A,L,P)

Nautittuamme maittavan aamiaisen hotellilla siirrymme bussilla (n. 3,5 h min) Osnabriickiin, jossa
sydmme perinteikkd@n lounaan (sis.ruokajuoman) historiallisessa, jo 1100-luvulta perdisin olevassa
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rakennuksessa ja sielld sijaitsevassa ravintola Rampendahlissa.

Lounaan jalkeen on mahdollisuus osallistua opastettuun kierrokseen Osnabriickin kaupungissa ja
raatihuoneella. Vietdmme myds hetken vapaa-aikaa Osnabriickissa padsidismarkkinoilla, jossa on kivat
ostosmahdollisuudet. Osnabriikista siirrymme illaksi majoittumaan ja buffet-illalliselle VIENNA HOUSE
HOTEL REMARQUEEN (4*).

¢ Vaihtoehto 1: Opastettu kierros Osnabriickin kaupungissa

Maanantai 10.4. Osnabriick — Minster — Osnabriick (A,P)

Aamu alkaa rauhallisesti. Nautimme hotellilla aamiaisen, jonka jélkeen siirrymme bussilla (n. 1 h)
Minsteriin. Saavuttuamme perille teemme opastetun kdvelykierroksen Miinsterin upeaan vanhaan
kaupunkiin. Kierroksen aikana ndemme Minsterin merkittvimmat ndhtévyydet (mm. huikean
katedraalin ja 1500-luvulta perdisin olevan astronomisen kellon). Kierroksen jdlkeen vietdimme vapaata
aikaa Miinsterin keskustassa vaikkapa omatoimisesti lounastaen.

lltapdivalld halukkaat voivat osallistua klo 15 alkavaan pddsidismaanantain messuun katedraaliss-
Vaihtoehtoisesi samaan aikaan voi osallistua lisémaksulliselle (18 €) opastetulle kierrokselle Miinsterin
linnan ympdaristossa.

Illalla kokoonnumme yhteiselle kolmen ruokalgjin illalliselle Kiepenkerl -ravintolassa (sis. ruokajuoman),
jonka paikalla toimi 1400-luvulla katedraalin panimo ja leipomo. lllallisen jalkeen bussikuljetus
Osnabriickiin ja majoittuminen Vienna House Hotel Remarque -hotelliin.

¢ Lisadmaksusta: Opastettu kierros Miinsterin linnan ympéristdssé 18 € / hld

Tiistai 11.4.0snabrick — Hannover = Travemiinde (A,P)

Rauhassa nautitun aamiaisen jalkeen nousemme linja-autoon ja suuntaamme Hannoveriin (matka-aika
n. 2,5 h). Matkan aikana pyséhdymme lyhyelle omatoimiselle lounaalle. Hannoveriin saavuttuamme
tutustumme Euroopan merkittvimp&adn barokkipuutarhaan Herrenhauseniin opastetulla kierroksella ja
vietdmme tdssd upeassa barokkipuutarhassa hetken nauttien upeasta ympdristésté omatoimisesti.

Iltapdivan pddatteeksi nousemme linja-autoon ja matkaamme (n. 3,5 h) Travemiindeen. Ennen paluuta
laivalle meille on katettu herkullinen 3 ruokalgjin illallinen ravintola Luziferissd (sis. ruokajuoman), jonka
jalkeen laivaannousu n. klo 22.30.

Keskiviikko 12.4. Paiva merella (B,P)
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Laiva ldhtee aamuydlla kohti Helsinkid. Pdiva merelld. Aamun runsas brunssi on tarjolla ravintolasalissa.
Kristinan matkanjohtajan jarjestdmad ohjelmaa pdivan aikana. Vaihtelevien valikoimien illallinen on
katettu ravintolassa.

Torstai 13.4. Helsinki, saapuminen klo 09.15 (A)

Aamiainen ja laivastanousu.

Pidatdmme oikeuden muutoksiin.
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Hintatiedot

Hinnat€ / hlo

Hytti 2 hlo 1 hlo
B-luokka sisahytti (erilliset vuoteet) 915 1040
A-luokka ulkohytti (erilliset vuoteet) 1065 1215
A-luokka ulkohytti (parivuode) 1215 1300
LUX-luokka ulkohytti (parivuode) 1295 1445
Junior Suite 1425 1745
Owner’s Suite 1485 1840

Hintaan sisdltyy

» Kuljetukset:
o Bussikuljetukset Saksassa
o Muut matkaohjelmassa mainitut kuljetukset

* Hotelli:
o 1yd Good Morning Bad Oldesloe 3*
o 2 yo6td Vienna House Hotel Renarque 4*

» Ruokailut maissa:
o Hotelliaamiaiset 3 kpl
° Lounas 1 kpl
o Pdivallinen 2 kpl (Osnabriick x 2, Travemiinde)

» Laivamatka:
o Laivamatkat Helsinki — Travemiinde, Travemiinde — Helsinki Star-luokan aluksella valitussa
hyttiluokassa
o Ruokailut laivalla (brunssi, pdivdllinen)
o Laivan kuntosalin ja saunan kayttd
o Viihde ja ohjelma laivalla
» Retket, sisaanpddsyt:
o Opastettu kierros Osnabriickin kaupungissa
o Opastettu kierros Miinsterissa
o Herrenhausenin puutarha
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e Muut maksut:
o Matkustaja- ja satamamaksut
o Muut viranomaismaksut

« Kristinan matkanjohtajan palvelut:
o Mukana koko matkan ajan Helsingista lahtien
o Vastaa kaytnndn matkajdrjestelyistd
o Tulkkaa Kristina -retket suomeksi
Matkanjohtaja on Kristinan edustaja matkalla

Hintaan ei sisally

¢ Henkildkohtainen matkavakuutus
¢ Liséimaksullinen retki: Opastettu kierros Munsterin linnan ympdaristéssé 18 € / hld
e Muut ruoat, juomat ja henkildkohtaiset kulut matkan aikana

Pidatamme oikeuden muutoksiin.
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ROPAX-laivat Finnlines

Modernit, vuonna 2006 ja 2007 valmistuneet ja sykyslld 2016 yleisiltd tiloiltaan uudistetut Star-luokan

alukset likenndivat Helsingin ja Travemiinden valillé. Aluksia kutsutaan ROPAX-laivoiksi, joka on
kansainvdlinen termi matkustaja-rahtilaivoille, joissa matkustajille on miellyttavat tilat niin majoittumiseen,
ruokailuun kuin gjanviettoon ja alemmilla kansilla kuljetetaan rahtia padsadntodisesti peréivaunuissa ja
rekkoina. Mukaan laivaan otetaan myds henkilé- ja linja-autoja. Matkustajamadrd Suomen ja Saksan
vdlisissd Finnlinesin Star-luokan ROPAX laivoissa on max. 550. Laivat likenndivat Suomen lipun alla ja
niiden henkildkunta on pddosin suomalaista.

Katso video:
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Laiva
Palvelut

Kaikki Star-luokan alusten palvelut sijaitsevat katevasti kannella 11. Laivan maukkaat ateriat nautitaan
buffet-pdyddstd aluksen avarassa ja valoisassa Mare Balticum keularavintolassa. Makumaailma
rakentuu niin saksalaisen kuin suomalaisen keittion suosikkeihin. Valikoima on runsas, josta l6ytyy
vaihtoehtoja moneen makuun.

Bar Navigaressa nautitaan illasta maittavien juomien ja Kristina®-ohjelmien parissa. Myds Star Café &
Vista Lounge ovat matkustajien kaytdssa aluksen perdosassa, josta avautuu kaynti myds perdkannelle,
Terrazzolle. Sekd naisille ettd miehilld on omat saunaosastot porealtaineen. Saunojen vieressa sijaitee
hierojan salonki. Laivalla on my&s hyvin varustettu myymald, Sailor’s Shop, jonka tarjonnassa on mm.
makeisia, matkamuistoja, tekstiilejd, alkoholijuomia, pient& purtavaa, kosmetiikkaa ja koruja. Lapsille ja
nuorille lytyvat upeat tilat viihtymiseen ja Gymstick Gym -liikuntatilan isoista ikkunoista kelpaa katsella
avaraa merindkoalaa. Kuntoilulaitteiden kayttd on saunatilojen tapaan maksutta kaikkien matkustajien
saatavilla.
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Laiva
Majoitus

Star-luokan laivoissa on 201 hyttid, jotka sijaitsevat kansilla 7, 8 ja 9. Kaikissa hyteissé on WC/suihku, TV.
Ylempien hyttiluokkien varustukseen kuuluvat lisiksi minibaarin antimet sekd rasiallinen
suklaakonvehteja.

Hyttikuvat ovat viitteellisid.
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Ikkunallinen Owner’s Suite Ikkunallinen LUX-hytti

Ikkunallinen A-luokan parivuoteellinen hytti Ikkunallinen A-luokan hytti
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Sisahytti, B-luokka
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Laiva
Hyva tietaa
Risteilyohjelma

Tarkempi ohjelma jaetaan matkan alussa. ROPAX-aluksien tapaan laivalla ei ole viihderavintoloita.
Laivamatkojen aikana Kristina-matkanjohtaja jarjestdd ryhmallemme sekd viihde- etté asiaohjelmaa.

Laivan maksuvadlineet

Maksut suoritetaan ostosten yhteydessd. Maksuvdlineind kayvat kateisen lisdksi seuraavat luotto- tai
pankkikortit: American Express, Eurocard, Maestro, MasterCard, V PAY, Visqa, Visa Debit ja Visa Electron.

Pukeutuminen Ropax-risteilyilla

Rento ja mukava vaatetus sadtilan huomioiden. Saksan retkipdivié varten suosittelemme ottamaan
mukaan hyvat kdvelykengdt.

Internet ja matkapuhelut laivalla

Laivalla toimii lisdmaksullinen Wi-Fi verkko. Voit valita kolmesta eri Wi-Fi -paketista, jotka ovat
aikasidonnaisia ja soveltuvat netissd surffaamiseen ja esim. sosiaalisen median kayttdédn. Ostetun
paketin aika alkaa kdymadn heti kun olet aktivoinut Wi-Fi-yhteyden. Aikaa ei voi katkaista/jaksottaa. Wi-
Fi-yhteys on tarkoitettu pddasiassa internetin selaamiseen, sdhképostien lukemiseen ja lahettdmiseen ja
muuhun vastaavaan kayttoon ja se toimii hyteiss@ sekd kaikissa yleisissa tiloissa pois lukien ulkokannen
12. Palvelua ei ole tarkoitettu videoiden, elokuvien tai musiikin suoratoistoon/lataamiseen. Lisatiedot
laivalla. Matkapuhelimet toimivat merimatkan aikana satelliitin valitykselld ja puhelut ovat maissa
puhuttuja puheluita kallimpia. Hinnat saat oman matkapuhelinliittymdsi palveluntarjoajalta.

Myymala

Myymdaldsta (kansi 11) voit ostaa matkamuistoja, virvokkeita, kosmetiikkaa ja alkoholijuomia edulliseen
merihintaan. Myymdalan aukioloajat loytyvat pdivaohjelmasta.

Tupakointi laivalla

Hytit, hyttikaytavat ja oleskelutilat ovat savuttomia. Tupakointi tai sGhkdtupakan poltto on sallittu
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ainoastaan siihen tarkoitetuissa, erikseen merkityiss@ paikoissa. Savukkeita on myynnissé Bar
Navigaressa.

Kristina Cruises Oy

Kirkkokatu 16 info@kristina.fi Kr | St | na

48100 Kotka puh. +358 5 211 44



Laiva
Tekniset tiedot ja laivakartta

Tyyppi: ro-ro/matkustaja
Rakennusvuosi 2006, 2007. Yleisten tilojen uudistus 2016.

Rakennuspaikka Ancona
DWT 9653 t

Pituus 218,8 m

Leveys 305 m

Syvays 7,0 m

Nopeus 25 solmua
Kaistametreja 4216 m

Hoo 4
NY
) - 9°

N
N N " RN

A N R
RESTAURANT MARE BALTICUM

Matkustajia 554
Hytteja 201
Jaaluokka 1A Super
Vakaajat: kylla

Laivat liikkennoivat Suomen lipun alla ja niiden henkilékunta on suomalaista.
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BAR NAVIGARE BISTRO NAVIGARE DRIVERS AREA

HANSA CABINET RESTAURANT MARE BALTICUM
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Huomioitavaa

¢ Talle matkalle tarvitaan passi tai poliisin mydntdmda kuvallinen henkildkortti. Ajokortti ja KELA-kortti
eivat ole matkustusasiakirjoja. Lapsella on oltava oma passi tai henkildkortti. Tarkista ajoissa, etta
passisi’/henkilokorttisi on ehja ja riittdvan kauan voimassa.

¢ Retkillé on jonkin verran kévelyd. Maasto ja eri kévelytasot voivat olla vaihtelevia. Kierroksiin
saattaa sisdltyd myds jyrkkié portaita. Matkan onnistumiseksi ja oman viihtyvyyden takaamiseksi
edellytdmme kaikilta matkustajilta riittavad likuntakykyd.

¢ Talld matkalla noudatetaan yleisid matkapaketti- ja peruutusehtoja. Kehotamme hankkimaan
peruutusturvan sisdltéivéin matkustaja- ja matkatavaravakuutuksen jo matkan varausvaiheessa.
Tarkista vakuutuksesi mahdolliset vastuuragjoitukset, jotka saattavat lisGtd matkustajan omaa
vastuuta. On hyvé huomioida, ettd eri vakuutusyhtidillé tdma vaihtelee erittdin merkittavasti.
Matkustaja on aina ensisijaisesti vastuussa itse itsestadn ja omaisuudestaan. Matkustajavakuutus
korvaa vakuutusehtojen mukaan mm. odottamattomia ja dkillisid sairastumisia ja tapaturmia. Jos
matkustajalla ei ole vakuutusta tai kyse ei ole esim. dkillisestd sairastumisesta, vastaa matkustaja
itse kuluistaan. Vakuutuksen lisdksi suosittelemme hankkimaan KELA:sta maksuttoman
Eurooppalaisen sairaanhoitokortin, jolla pddsee EU- ja Eta-maissa hoitoon myds
pitkdaikaissairauden niin vaatiessa. Matkavakuutuksissa nditd tilanteita on voitu rajata. Sairaalassa
annetun hoidon hinta voi my6s ylittdd matkavakuutuksen hoitokaton.

* Matkan véhimmadisosallistujamadard on 20 hlo.

KRISTINAN ERITYIS- JA PERUUTUSEHDOT (https://www.kristinacruises.com/varaukset-ja-
ehdot/erityisehdot/)

YLEISET MATKAPAKETTIEHDOT (https://www.kristinacruises.com/varaukset-ja-
ehdot/matkapakettiehdot/)

HYVA TIETAA MATKUSTAJILLE (https://www.kristinacruises.com/matkustaijille/)
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